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Т е а т р  вы со ки х  н
Вот уже несколько дней на столичной 

сцене с успехом выступает Национальный 
народный театр Франции. За это время мо- 
■сЕвичп успели посмотреть три работы та­
лантливого коллектива —  знаменитую ко­
медию Мольера «Дон-Жуан», комедию 
«Торжество любви», принадлежащую перу 
французского драматурга и  романиста 
XVIII века Мариво, и драму В. Гюго «Ма­
рия Тюдор».

Эти спектакли не только наглядно рас­
крывают своеобразие и национальные осо­
бенности в искусстве мастеров театра, но 
и определенно выражают присущие ему 
гражданские принципы, благодаря кото­
рым ТИП (так сокращенно именуют театр) 
завоевал прочные симпатии демократиче­
ских слоев французского народа. Один 
из таких принципов заключается в стрем­
лении руководителя театра —  талантливо­
го актера и режиссера Жана Вплара —  к 
глубокому и бережному воплощению про­
изволений классика, в способности прочи­
тывать их глазами современного худож­
ника.

Сиектакли театра, отмеченные необы­
чайно тщательной, меткой и определенной 
режиссерской работой Ж. Вилара, изоби­
луют яркими театральными решениями. 
Внешняя сторона постановок безупречна с. 
точки зрения формы. При этом артисты не 
пассивные исполнители вола постановщи­
ка. Как правило, они свободно решают са­
мые трудные сценические задачи.

Несмотря на своеобразный и подчеркну­
то яркий режиссерский почерк, -главное 
место в спектаклях театра, бесспорно, за­
нимают актеры. Именно им. основным вы­
разителям мыслей и чувств автора, уде­
ляется главное внимание постановщика 
Ж. Вплара и художника Леона Гншиа. По­
следние делают все от них зависящее, что­
бы воссоздать на подмостках обстановку, 
наиболее выгодную для творчества испол­
нителей. Они избегают бытовых предметов 
в  оформлении, излишество которых нередко 
отвлекает внимание зрителей, чрезвычайно 
осторожно пользуются музыкой, превосход­
но используют свет.

Дон-Жуан в исполнении Жана Вилара—  
не просто блестящая удача зрелого, талант­
ливого мастера, но и одновременно нова­
торская работа. Заслуга артиста состоит 
прежде всего в том, что он освободил ис­
полнение этой роли от многих приемов и 
штампов, которые на протяжении десяти­
летий сопровождали победное шествие 
мольеровег.ого образа на театральных под­
мостках. Но этого мало. Освободив характер 
героя о? сценических напластований вре­
мени, Ж. Вилар во многом переосмыслил 
его, приблизил к замыслу драматурга и к 
современности.

Дело в том, что Мольер, трагически пе­
реживавший запрещение своего «Тартю­
фа», не сложил оружия сатиры и вновь от­
точил его в образе Дон-Жуана. Именно 
здесь, в сложной и противоречивой фигу­
ре героя, заключается то протестующій 

(изобличительнее начало комедии, ее гнев­
ное звучание, которое нередко приглуша- 
зесь неверной трактовкой образа в плане 

| легкомысленного, н беспечного любовника, 
способного на искренние чувства.

!. Совсем иначе воспринимаем мы Дэн-

традиций

Жуана в исполнении Ж. Вплара. Перед на­
м и—  умный, но жестокий и циничный 
человек, для Боторого любовь чуть ли не 
профессия, а обращение к богу в послед­
нем акте —  не что иное, как лицемерие и 
ханжество, ничем не уступающее лицеме­
рию и  ханжеству Тартюфа. Решая эту 
сложную сценическую задачу, артист об­
наруживает блестящее мастерство, удиви­
тельное умение вести диалог.

Этими же качествами отмечена игра по­
пулярней французской актрисы Марии Ка­
зарес, хорошо известной нашим зрителям 
по кинофильмам «Свет и тень» и «Парм- 
ская обитель» и ныне представшей перед 
нами в спектакле «Торжество любви».

Комедия Мариво, которому принадлежит 
более тридцати пьес, высмеивающих свет- 

і екпе предраесудки и  сословное неравенст- 
во. изобилует самыми разнообразными ост­
роумными сценическими положениями.

I Принцесса Спарты Леонида, незаконно цар- 
! ствующая в стране, переодевшись в муж- 
і ской костюм, отправляется на поиски 
і Ажиса, действительного наследника пре- 
; стела. Отыскав его в доме философа Гермо- 
' крата, принцесса, путешествующая под 
именем Фосиона, влюбляется в Ажпса и 
признается ему. что она женщина. Гермо- 
крат п его сестра Леонтина настаивают, 
чтобы Леонида немедленно покинула дом 
философа. Но влюбленные не хотят расста­
ваться, изобретательная девушка попере­
менно объясняется в любви то Гермократу, 
то Леонтине, скрыв от последней, кто она 
в действительности. В результате создают­
ся на редкость смешные положения, бес­
численные недоразумения.

Надо видеть, с  каким мастерством, с ка­
кой грацией п непосредственностью Мария 
Казарес справляется со своей ролью, Еав 
поэтичны и совершенны ее движения и 

: как умеют «разговаривать» прекрасные 
выразительные руки актрисы, передающие 
тончайшие оттенки ее чувств. В трактов­

ке Казарес Леонида исполнена жизнера­
достного юмора. Но не это основная кра­
ска в портрете переодетой девушки.'С осо­
бенной силой талант актрисы проявляется 
в том, что’ в самых забавных, подчас легко­
мысленных ситуациях, где Леонида выну­
ждена шутить, смеяться и лицедействовать, 
ощущается постоянно чистое и трепетное 
чувство любви, испытываемое героиней.

П «Дон-Жуан», и «Торжество люб- 
еп», и «Мария Тюдор» —  спектакли, 
отмеченные подлинным актерским ансамб­
лем. Заслуженный успех выпал на 
делю Даниэля Солано, Моник Шометт, 
Ж. П. Мулино, Зани Кампан, Кристи­
ан Ыпнаццоли и других исполнителей. Все 
они принадлежат к различным поколениям 
мастеров театра. Это не мешает, однако, в 
каждом из них заметить общие для нх 
творчества черты и прежде всего стрем­
ление возродить традиции подлинно на­
родного искусства, «Театр —  ничто, вели 
народность не сочетается в нем с подлин­
ным пафосом. Этим и определяется наша 
вполне очевидная цель: приобщить возмож­
но большее число людей к тому, что до 
сих пор считалось уделом узкого круга из­
бранных. Наконец, нельзя забывать, что 
действенность драматического представле­
ния определяется колпчеством причастных 
к нему люден». Эти слова, принадлежащие 
Ж. Вилару, можно поставить эпиграфом не 
только творческой, но и общественной де­
ятельности Национального народного теат­
ра Франции. Хочется от души пожелать ус­
пеха его талантливому коллективу и ис­
кренне верить, что культурный обмен, на­
чатый между народами наших стран, бу­
дет иметь большое п славное будущее.

В. БОРТКО.
с □

На снимке: сцена из комедии Мольера 
«Дон-Жуан»- в постановке Национального 
народного театра Франции.
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